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Pokud produkt nepracuje
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Vnitfek produktu neobsahuje
zadnou Cast, ktera vyzaduje
obsluhu operatora. Veskeré
servisni zakroky prenecheijte
kvalifikovanému odbornikovi.
Pouzivejte produkt v dobre
vétraném prostiedi.
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1 Vitejte!

Gratulujeme k zakoupeni tiskarny HP Photosmart 320 series. Pomoci této nové
kompaktni tiskarny mazete jednoduse tisknout nadherné fotografie. Pfi tisku mazete,
ale nemusite pouzit pocitac.

Informace o pouzivani tiskarny

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace:

Instalaéni ptirucka: Instalacni priru¢ka tiskarny HP Photosmart 320 series
popisuje postup instalace tiskarny a vytisknuti prvni fotografie.

Uzivatelska prirucka: UzZivatelska prirucka tiskarny HP Photosmart 320 series
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni
pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s hardwarem. Tato
prirucka je k dispozici v online podobé na disku CD se softwarem tiskarny. DalSi
informace naleznete v ¢asti Instalace softwaru.

Referenéni prirucka: Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 320 series je
kniha, kterou pravé ¢tete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné véetné
informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpore a zarucnich
podminkach. Podrobné pokyny naleznete v uzivatelské prirucce.

Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP Photosmart
popisuje pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro
feSeni potizi s hardwarem.

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart na pocita¢ muzete tuto napovédu
zobrazit timto zplsobem:

Windows: V nabidce Start klepnéte na moznost Programy (v systému
Windows XP klepnéte na moznost VSechny programy) > HP > Photosmart
320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series > Napovéda Photosmart.
Macintosh: V okné Finder klepnéte na moznost Napovéda > Napovéda Mac a
poté vyberte moznost Knihovna > Napovéda tiskarny HP Photosmart

pro Macintosh.

Obsah baleni

Baleni tiskarny obsahuje nasledujici polozky:

tiskarnu HP Photosmart 320 series,

instalacni pfirucku tiskarny HP Photosmart 320 series,

referenéni prirucku tiskarny HP Photosmart 320 series,

disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 320 series (v nékterych zemich/
oblastech se dodava vice diskd CD),

zkusSebni fotograficky papir a rejstfikové karty,

tfibarevnou tiskovou kazetu,

zdroj napajeni (zdroje napajeni se mohou vzhledové lisit nebo mit dalSi kabel
napajeni).

Poznamka Obsah baleni se maze v uréitych zemich/oblastech liSit.
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Kapitola 1

Zakladni informace o tiskarné

1

Predni strana tiskarny

Ovladaci panel

Pomoci tohoto panelu Ize Fidit zakladni
funkce tiskarny.

Vystupni zasobnik (zavieny)

Pokud chcete tisknout, vilozit pamétovou
kartu nebo pfipojit digitalni fotoaparat, je
potfeba tento zasobnik otevrit.

Vnitini ¢ast predni strany tiskarny

Vstupni zasobnik

Zde vlozte papir.

Nastavec vstupniho zasobniku
Vysunutim zajistite podepfeni papiru.
Voditko Sirky papiru

Posunutim k hrané pravé vlozeného
papiru zajistite spravné ulozeni papiru.
Port pro fotoaparat

K tomuto portu Ize pfipojit digitalni
fotoaparat s rozhranim PictBridge nebo
volitelny adaptér pro bezdratové pfipojeni
tiskarny HP Bluetooth.

Sloty pro pamét'ové karty

Do téchto slott vkladejte pamétové karty.
Dal$i informace naleznete v ¢asti
Vkladani pamétovych karet.

Dvirka tiskové kazety

Po jejich otevfeni Ize vlozit nebo vyjmout
tiskovou kazetu.

Vystupni zasobnik (otevieny)

Zde tiskarna odklada vytisknuté fotografie.

HP Photosmart 320 series



(pokracovani)

Zadni strana tiskarny

1 PortUSB
Tento port slouzi k pfipojeni tiskarny

k pocitaci nebo k digitalnimu fotoaparatu

HP s funkci pfimého tisku.
2  Pripojeni napajeciho kabelu

Zde pfipojte napajeci kabel.

Svételné kontrolky
1 Kontrolka napajeni
—  Sviti zelené: Tiskarna je zapnuta.
—  Blika zelené: Tiskarna je
zaneprazdnéna.
—  Blika Cervené: Tiskarna vyzaduje
pozornost.
2 Kontrolka pamét'ové karty

Tato kontrolka znazorfiuje stav pamétové

karty. DalSi informace naleznete v Casti
Pouziti pamétovych karet.

Ovladaci panel
1 On (Zapnuto)

Zapina a vypina tiskarnu.
2 Print (Tisk)

Stisknutim vytisknete vybrané fotografie

z pamétové karty.

3 Delete (Odstranit)
Stisknutim odstranite pravé vybranou
fotografii z pamétové karty.

4  Tlacitko Select Photos (Vybrat
fotografie)
Pomoci Sipek mlzete prochazet
fotografie na pamétové karté nebo

nabidku tiskarny. Stisknutim tlaitka OK

aktualni fotografii nebo moznost
v nabidce vyberete.
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Kapitola 1
(pokracovani)

5 Displej tiskarny

Zde se zobrazuji fotografie a nabidky.
6 Cancel (Storno)

Stisknutim tohoto tlacitka zruSite vybér

fotografie, opustite nabidku nebo
zastavite spusténou akci.

Obrazovka v rezimu nec¢innosti

1 Indikator baterie
Zobrazuje stav nabiti interni baterie HP
Photosmart, pokud je tato baterie
nainstalovana.

2 Ukazatel hladiny inkoustu

Zobrazuje mnozstvi inkoustu v tiskové
kazeté.

Displej pro vybér fotografii

1 Poli¢ko vybéru fotografie
Pokud je dana fotografie vybrana,
zobrazuje se zde zaskrtnuti.

2 Pocet kopii
Uvadi, jaky pocet kopii dané fotografie
ma byt vytisknut.

3 Poradové Cislo
Zobrazuje pofadové ¢islo aktualni
fotografie a celkovy pocet fotografii na
vlozené pamétové karté.
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(pokracovani)

Prostor pro interni baterii

1 Kryt prostoru pro baterii
Po otevieni tohoto krytu na spodni strané
// tiskarny mazete vlozit volitelnou interni

baterii HP Photosmart.
2 Interni baterie HP Photosmart
(Objednaci kod: Q5599A)
PIné nabita baterie ma kapacitu
dostacuijici pro tisk pfiblizné 75 fotografii.
Baterii je nutné zakoupit samostatné.
_@ 3 Prostor pro interni baterii
Zde vlozte volitelnou interni baterii HP
Photosmart.
= —9 4  Tlacitko pro pristup do prostoru pro

baterii

Posunutim uvolnite kryt prostoru pro
baterii.

Dostupné prislusenstvi

Pro tiskarnu HP Photosmart 320 series je k dispozici rizné pfislusenstvi, které
zlepsSuje mobilitu tiskarny. Vzhled pfisluSenstvi se mdze od nasledujicich
vyobrazeniod nasledujicich vyobrazenilisit.

Nazev prislusenstvi Popis

Interni baterie HP Photosmart umoznuje
vzit si tiskarnu kamkoli s sebou.
(Kod: Q5599A)

Interni baterie HP Photosmart
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Kapitola 1
(pokracovani)

Nazev prislusenstvi Popis

Napajeci adaptér do automobilu HP
Photosmart umoznuje pfipojit tiskarnu

v automobilu a zajistit tak jeji zalozni
napajeni a dobiti volitelné interni baterie
HP Photosmart vlozené v tiskarné.
(Kod: Q3448A)

Napajeci adaptér do automobilu HP
Photosmart

Lehka, ale odolna brasna pro kompaktni
tiskarny HP Photosmart slouzi

k pfenaseni a ochrané vSeho
potfebného pro bezproblémovy tisk
fotografii na cestach. (Kod: Q3424A)

Brasna pro kompaktni tiskarny HP
Photosmart

Adaptér pro bezdratové pfipojeni
tiskarny HP Bluetooth® Ize pfipoijit do
portu pro fotoaparat na pfedni strané
tiskarny. Tento adaptér umozriuje
tisknout pomoci bezdratové technologie
Bluetooth. (Kod: Q3395A)

Adaptér pro bezdratové pripojeni
tiskarny HP Bluetooth®

Nabidka tiskarny

Nabidka tiskarny obsahuje mnoho funkci pro Upravu vychoziho nastaveni, fizeni
kvality tisku a pouzivani zvlastnich efektd.

Pouziti nabidky tiskarny
1 Pokud je v tiskarné vloZzena pamétova karta, vyjméte ji.

2 Stisknutim tlacitka € nebo P na ovladacim panelu tiskarny vstoupite do nabidky
tiskarny.

Orientace v nabidce tiskarny

e  Stisknutim tlaCitka « nebo P mlzete prochazet polozky nabidky zobrazené na
displeji tiskarny. Polozky nabidky, které nejsou pfistupné, jsou zobrazeny Sedé.

e  Stisknutim tlaCitka OK oteviete nabidku nebo vyberete aktualni moznost.

e  Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) opustite aktualni nabidku.
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Podrobné;jsi popis polozek v nabidce tiskarny naleznete v souboru PDF obsahujicim
uZivatelskou pfirucku tiskarny HP Photosmart 320 series, ktery je k dispozici na disku
CD se softwarem dodaném spolu s tiskarnou.

Struktura nabidky tiskarny

Zakladni nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/
moznosti

Tools (Nastroje)

Print quality (Kvalita
tisku)

Kvalita tisku:

e Best (Nejlepsi);
vychozi

e  Normal (Normalni)

Print sample page
(Tisknout vzorovou
stranku)

Print test page
(Tisknout zkuSebni
stranku)

Clean cartridge (VyZ¢istit
kazetu)

Continue to second level
cleaning? (Pokracovat
druhou urovni Cisténi?)
e Yes (Ano)

e No (Ne)

Continue to third level
cleaning? (Pokracovat
tieti arovni Cisténi?)

e Yes (Ano)

e No (Ne)

Align printer (Zarovnat
tiskarnu)

Bluetooth

Moznosti v nabidce
Bluetooth jsou uzite¢né,
pokud k tiskarné pripojite
volitelny adaptér pro
bezdratové pfipojeni HP
Bluetooth.

Device address (Adresa
zafizeni)

Adresa zafizeni:

Device name (Nazev
zafizeni)

Passkey (Pristupovy
klic)

Accessibility
(Dostupnost)

Dostupnost:

e Visible to all
(Viditelna pro
vSechny)

e Not visible (Neni
viditelnd)
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Kapitola 1

Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/
moznosti

Security level (Uroven
zabezpeceni)

Uroven zabezpedeni:

e Low (Nizka)
e High (Vysoka)

Reset Bluetooth
options (Obnovit
vychozi nastaveni

Bluetooth)
Help (Napovéda) Cartridges (Kazety) Zména volby tlacitky
dap
Photo sizes (Velikosti Zména volby tlacitky
fotografii) dap
Paper loading (Vkladani | Zména volby tlaCitky
papiru) qap
Paper jam (Uviznuti
papiru)
Camera connect
(Pripojit fotoaparat)
Preferences (Predvolby) | SmartFocus SmartFocus:

e  On (Zapnuto); vychozi
e  Off (Vypnuto)

Digital flash (Digitalni
blesk)

Digitalni blesk:
e On (Zapnuto)
e  Off (Vypnuto); vychozi

Date/time (Datum a cas)

Datum a ¢as:

e Date/time (Datum a
¢as)

e Date only (Pouze
datum)

e  Off (Vypnuto); vychozi

Colorspace (Barevny
prostor)

Volba barevného prostoru:

e Adobe RGB

e sRGB

e Auto-select
(Automaticky);
vychozi

Borderless (Bez okraju)

Tisk bez okraju:

e  On (Zapnuto); vychozi
e Off (Vypnuto)

10

HP Photosmart 320 series



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/
moznosti

Passport photo mode
(Rezim fotografie na pas)

Rezim fotografie na pas:

e On (Zapnuto)
e  Off (Vypnuto); vychozi

Vybér velikosti:

Auto-save (Automatické
ukladani)

Automatické ukladani:

e  On (Zapnuto); vychozi
e Off (Vypnuto)

Preview animation
(Nahled animace)

Nahled animace:

e  On (Zapnuto); vychozi
e  Off (Vypnuto)

Restore defaults
(Obnovit vychozi)

Obnoveni vychozich
nastaveni z vyroby:
e Yes (Ano)

e No (Ne)

Language (Jazyk)

Select language: (Vyberte
jazyk:)

Select country/region:
(Vyberte zemi/oblast:)

Informace o papiru

MUzZete tisknout na fotograficky papir, béZny papir nebo na rejstfikové karty. Tiskarna
podporuje nasledujici typy a formaty papiru:

Typ

Format

Ucel

Fotograficky papir

10 x 15 cm s chlopni
1,25 cm nebo bez
chlopné (4 x 6 palclt s
chlopni 0,5 palce nebo
bez chlopné)

Tisk fotografii

Rejstfikové karty

10 x 15 cm (4 x 6 palcu)

Tisk nahledu, kalibrac¢nich
stranek a zkusebnich
stranek

Karty Hagaki 100 x 140 mm Tisk fotografii
(4 x 5,5 palce)

Karty A6 105 x 148 mm Tisk fotografii
(4,13 x 5,8 palce)

Karty velikosti L 90 x 127 mm s chlopni Tisk fotografii

12,5 mm nebo bez

Referenc¢ni prirucka tiskarny HP Photosmart 320 series
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Kapitola 1
(pokracovani)

Typ Format Ugel

chlopné (3,5 x 5 palcu s
chlopni 0,5 palce nebo
bez chlopné)

Vkladani papiru

Typ papiru Postup viozeni
Fotograficky papir 1  Otevrete vstupni
10x15cm z4sobnik az na doraz.
(4 x 6 palcl) 2 Vlozte az 20 listu
Rejstfikové karty papiru stranou pro
Karty velikosti L tisk nebo lesklou
Karty Hagaki stranou smérem k

sobé. Pokud vkladate
papir s odtrhavaci
chlopni, vlozte jej tak,
aby odtrhavaci
chloperi sméfovala
ven z tiskarny.
3 Voditko Sitky papiru
prisurite tésné
k okraji papiru tak,
aby se papir neohybal.
4  Oteviete vystupni
zasobnik. Tiskarna je
nyni pfipravena 1 Vstupni zasobnik
k tisku. 2 Voditko $itky papiru
3 Vystupni zasobnik

Informace o tiskovych kazetach

Tiskarna HP Photosmart 320 series mlze tisknout barevné a ¢ernobilé fotografie.
Spole¢nost HP nabizi rizné typy tiskovych kazet, takze si mizete vybrat nejvhodné;si
kazetu pro vasi tiskovou ulohu. Cisla kazet se pro jednotlivé zemé/oblasti lisi. Zvolte
spravné Cislo kazety pro svou zemi/oblast.

Pro optimalni vysledky tisku doporuc€uje spole¢nost HP pouzivat vyhradné tiskove
kazety HP. VloZeni kazety, kterd neni uvedena v nasledujici tabulce, mdze znamenat
ukonéeni platnosti zaruky na tiskarnu.

Chcete-li fotografie vytisknout v nejvyssi kvalité, postupujte podle nasledujicich pokynt:

Druh vytisku... Vhodné kazety...

Kvalitni barevné fotografie TFibarevna (7 ml) HP &. 95 (Severni
Amerika, Latinska Amerika, Asie a
Tichomofi), €. 135 (Vychodni Evropa,
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(pokracovani)

Druh vytisku...

Vhodné kazety...

Rusko, Stfedni Vychod, Afrika,
Japonsko), €. 343 (Zapadni Evropa),
¢. 855 (Cina, Indie)

T¥ibarevna (14 ml) HP €. 97 (Severni
Amerika, Latinska Amerika, Asie a
Tichomoti), €. 134 (Vychodni Evropa,
Rusko, Stfedni Vychod, Afrika,
Japonsko), €. 344 (Zapadni Evropa),
¢. 857 (Cina, Indie)

Cernobilé fotografie

Seda fotograficka kazeta HP &. 100 (ve
vSech zemich/oblastech svéta)

Fotografie v sépiovém nebo antickém
odstinu

TFibarevna (7 ml) HP ¢&. 95 (Severni
Amerika, Latinska Amerika, Asie a
Tichomofi), €. 135 (Vychodni Evropa,
Rusko, Stfedni Vychod, Afrika,
Japonsko), €. 343 (Zapadni Evropa),
¢. 855 (Cina, Indie)

TFibarevna (14 ml) HP €. 97 (Severni
Amerika, Latinska Amerika, Asie a
Tichomofi), €. 134 (Vychodni Evropa,
Rusko, Stfedni Vychod, Afrika,
Japonsko), €. 344 (Zapadni Evropa),
¢. 857 (Cina, Indie)

Text a barevna ¢arova grafika

TFibarevna (7 ml) HP ¢&. 95 (Severni
Amerika, Latinska Amerika, Asie a
Tichomoifi), €. 135 (Vychodni Evropa,
Rusko, Stfedni Vychod, Afrika,
Japonsko), €. 343 (Zapadni Evropa),
&. 855 (Cina, Indie)

TFibarevna (14 ml) HP &. 97 (Severni
Amerika, Latinska Amerika, Asie a
Tichomofi), €. 134 (Vychodni Evropa,
Rusko, Stfedni Vychod, Afrika,
Japonsko), €. 344 (Zapadni Evropa),
¢. 857 (Cina, Indie)

Upozornéni Zkontrolujte, zda pouzivate spravnou tiskovou kazetu.
Spolecnost HP nedoporucuje Upravy nebo plnéni tiskovych kazet HP. Na
poskozeni vznikla upravou nebo plnénim tiskovych kazet HP se nevztahuje

zaruka HP.

Pro zajisténi co nejlepsi kvality tisku spole€nost HP doporucuje nainstalovat vSechny

zakoupené tiskoveé kazety pfed datem uvedeném na baleni.

Referenc¢ni pfirucka tiskarny HP Photosmart 320 series
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Kapitola 1

Vlozeni nebo vyména tiskové kazety

£

Odstraiite rizovou pasku

Priprava tisku a kazety

1  Zkontrolujte, zda je tiskarna
zapnuta a zda jste odstranili karton
z vnitfniho prostoru tiskarny.

2  Otevrete dvirka pro pristup
k tiskové kazeté.

3  Odstrante rizovou pasku z kazety.

VlozZeni kazety

1 Pokud vyménujete kazetu, vyjméte
kazetu z kolébky jejim stlacenim
smérem doll a vytazenim ven.

2 Novou kazetu drzte Stitkem smérem
nahoru. Zasunte kazetu do kolébky
médénymi kontakty smérem dovnitF
pod mirnym uhlem. Zatla¢te na
kazetu, aby se zaklapnutim zajistila
na miste.

3  Zavrete pfistupova dvirka tiskové
kazety.

Displej tiskarny zobrazi ikonu
znazornujici pfibliznou hladinu inkoustu
nainstalované kazety (100%, 75%, 50%,
25% a témér prazdna). Pokud se
nezobrazi ikona hladiny inkoustu, nebyla
vloZena originalni kazeta HP.

14

HP Photosmart 320 series



VloZeni nebo vymeéna tiskové kazety (pokracovani)

PFi kazdé instalaci nebo vymeéné tiskové
kazety se na displeji tiskarny zobrazi
zprava vyzyvajici k vliozeni bézného
papiru, aby tiskarna mohla provést
kalibraci kazety. Bude tak zajistén tisk
ve vysoké kvalité.

Kalibrace kazety

1 Vlozte papir do vstupniho
zasobniku a stisknéte tlacitko OK.

2 Podle pokyn( na displeji provedte
kalibraci kazety.

Dals$i informace naleznete v ¢asti
Kalibrace kazety.

Pokud tiskova kazeta neni pouzivana

‘ Vzdy kdyz vyjmete tiskovou kazetu

z tiskarny, vlozte ji do ochranného krytu.
N Ochranny kryt tiskové kazety zabrani
vyschnuti inkoustu. Nespravné
skladovani tiskové kazety maze
zpUsobit jeji znehodnoceni.

~

V nékterych zemich/oblastech neni
ochranny kryt pro tiskové kazety
soucasti baleni tiskarny, je v8ak
dodavan s Sedou fotografickou kazetou,
kterou Ize zakoupit samostatné.

V ostatnich zemich/oblastech je
ochranny kryt soucasti baleni tiskarny.

=> Chcete-li vlozit kazetu do
ochranného krytu, zasunte kazetu
do krytu pod mirnym uhlem a
zaklapnutim ji zajistéte.
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2 Pouzivani tiskarny

Tiskarna umoznuje jednoduse tisknout vysoce kvalitni fotografie. Tato ¢ast obsahuje
stru¢né informace o pouzivani tiskarny, ale také podrobné pokyny pro pouzivani
pamétovych karet, vybér fotografii a podobné.

Struény uvod

Tisk fotografii je velmi jednoduchy. Zde jsou stru¢né pokyny.

Krok 1: Priprava k tisku

1 Nainstalujte tiskovou kazetu.

DalSi informace naleznete v Casti

Informace o tiskovych kazetach.

a Rozbalte tiskovou kazetu a
odstranite z ni pasku.
Nedotykejte se médénych
kontaktu ani inkoustovych
trysek.

b  Vytazenim nastavce
vystupniho zasobniku otevrete
predni ¢ast tiskarny.

¢ Otevrete dvirka tiskové kazety
vpravo vedle slotl pro
pamétove karty.

d  Vlozte tiskovou kazetu
médénymi kontakty smérem
dovnitf. Zatlacte na kazetu.
Meli byste citit zaklapnuti.

2  Vlozte fotograficky papir.

Vlozeni tiskové kazety

Dalsi informace naleznete v Casti

Vkladani papiru Informace o papiru.

a Otevrete vstupni zasobnik
v zadni ¢asti tiskarny.

b  Vlozte do vstupniho zasobniku
nékolik listt papiru.

¢ Posunte voditko Sifky papiru
tésné k papiru.
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Kapitola 2

Krok 2: Vybrani fotografii

1 Vlozte do tiskarny pamétovou kartu
obsahujici fotografie.

Upozornéni Nespravné vlozeni
pamétové karty mize poskodit

kartu i tiskarnu. Dal$i informace o
pamétovych kartach naleznete v
¢asti Vkladani pamétovych karet.

2 Kdyz vas tiskarna vyzve k vybrani
rozvrzeni stranky, vyberte pomoci
tlacitek ¢ a p» pozadované
rozvrzeni a poté stisknéte
tlacitko OK.

3 Pomoci Sipek « a p si mlzete
fotografie na karté prohlizet.

4  Stisknutim tlagitka OK vyberte
fotografii, kterou chcete vytisknout.
V levém rohu fotografie na displeji
tiskarny se objevi zaskrtnuti.

Vybrani fotografie

DalSi informace o vybirani fotografii
naleznete v ¢asti Vybrani fotografii.

Krok 3: Tisk

=> Stisknutim tlacitka Print (Tisk)
vytisknete vybrané fotografie.

Tisk fotografii

Tisk bez pouziti pocitace
Tiskarna HP Photosmart 320 series umoznuje tisknout nadherné fotografie bez
nutnosti jakéhokoli pouziti pocitace.

Pouziti pamét'ovych karet
Po vyfoceni snimkU digitalnim fotoaparatem, mazete z fotoaparatu vyjmout
pamétovou kartu a vlozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a
vytisknout. Tiskarna je kompatibilni s témito typy pamétovych karet: CompactFlash™,
Memory Stick, MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ a xD-Picture Card™.
Typ Microdrive neni podporovan.

Upozornéni PouZiti jiného typu pamétové karty maze poskodit pamétovou
kartu a tiskarnu.
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Informace o dalSich zplisobech prenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny
naleznete v ¢asti Pripojeni.

Podporované formaty soubor

Tiskarna maze rozpoznat a vytisknout pfimo z pamétové karty soubory v téchto
formatech: JPEG, nekomprimovany TIFF, pohyblivy JPEG AVI, pohyblivy JPEG
Quicktime a MPEG-1. Pokud digitalni fotoaparat uklada fotografie a videosekvence
v jinych formatech souboru, ulozte tyto soubory do pocitace a vytisknéte je pomoci
prislusné aplikace. Dal$i informace naleznete v napovédé na obrazovce.

Vkladani pamét'ovych karet

Po pofizeni snimk( digitalnim fotoaparatem vyjméte pamétovou kartu z fotoaparatu a
vlozte ji do tiskarny.

Upozornéni Nevytahujte pamétovou kartu ze slotu, dokud kontrolka
pamétove karty blika. Pokud pamétovou kartu vyjmete ve chvili, kdy na ni
tiskarna pfistupuje, mize dojit k poSkozeni tiskarny nebo karty nebo k
poskozeni informaci na karté.

SmartMedia, xD-Picture Card
Memory Stick

CompactFlash
MultiMediaCard, Secure Digital

AW |IN |-

1 Vyjméte vSechny pamétové karty viozené ve slotech. Do tiskarny Ize vlozit pouze

jednu pamétovou kartu.

Najdéte pro pamétovou kartu spravny slot.

3  Pamétovou kartu vloZte do tohoto slotu médénymi kontakty smérem dolt nebo
kovovymi kontakty smérem do tiskarny.

4 Opatrné zasurte pamétovou kartu co nejdale do tiskarny.

N

Tiskarna precte obsah pamétové karty, pozada vas o vybrani rozvrzeni tisknuté
stranky a zobrazi prvni fotografii na karté. Pokud jste fotografie pro tisk vybrali na
karté v digitalnim fotoaparatu, budete dotazani, zda chcete vytisknout fotografie
vybrané ve fotoaparatu.
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Kapitola 2

Vybrani fotografii

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny Ize vybrat pro tisk jednu nebo nékolik fotografii.

Vybrani fotografie

1 Vlozte pamétovou kartu.

2 Pomoci tlagitek € a P> vyberte rozvrZeni, které chcete pouzit, a stisknéte
tlacitko OK.

3 Pomoci tlagitek € a p» mlzete vyhledavat fotografie, které chcete vytisknout.

Tip Chcete-li mezi fotografiemi pfechazet rychle, stisknéte a pfidrzte tlacitko

< nebo p.

4 Stisknutim tlacitka OK vyberete fotografii, ktera je pravé zobrazena na displeji.
V levém dolnim rohu fotografie na displeji tiskarny se objevi zaskrtnuti
znazorfiujici, ze fotografie je vybrana pro tisk. Opakovanym stisknutim tlacitka
OK vytisknete vice kopii této fotografie. Vedle zaSkrtnuti se zobrazi &islo urcujici,
kolik kopii této fotografie ma byt vytisknuto. Stisknutim tla€itka Cancel (Storno)
snizite pocet kopii 0 1.

5  Chcete-li vybrat dalSi fotografie, opakujte kroky 3 a 4.

Vybér vSech fotografii

-> Stisknéte a pridrzte tlacitko OK, dokud se nezobrazi zprava, Ze jsou vybrany
vSechny fotografie.

Zruseni vybrani fotografie

1 Pomoci tlagitek € a P> najdéte fotografii, které chcete odebrat z vybéru.
2  Stisknéte tlacitko Cancel (Storno).

Odebranim fotografie z vybéru neodstranite tuto fotografii z pamétové karty.

ZruSeni vybéru vSech fotografii

=> Pokud jsou vybrany vSechny fotografie, stisknéte a pfidrzte tlaitko OK, dokud se
nezobrazi zprava, ze je zruSeno vybrani vSech fotografii.

Tisk vybranych fotografii

20

Fotografie muzete tisknout z pamétové karty, nebo pfimo z digitalniho fotoaparatu
s rozhranim PictBridge Ci z digitalniho fotoaparatu HP s funkci pfimého tisku.

Tisk neoznacenych fotografii

1 Vlozte pamétovou kartu.
2 Pomoci Sipek 4 a P> vyberte rozvrzeni:

— Tisk jedné fotografie na stranku
—  Tisk dvou fotografii na stranku
—  Tisk Ctyrf fotografii na stranku
3  Stisknéte tlacitko OK.
Tiskarna maze otacet fotografie, aby dodrzela zvolené rozvrzeni tisku.
4 Kazdym stisknutim tlaCitka OK zvySite poCet kopii fotografie, kterou chcete
tisknout. Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) snizite pocet kopii o 1.
5 Stisknéte tlacitko Print (Tisk).

HP Photosmart 320 series



Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu

1 Vlozte pamétovou kartu, ktera obsahuje seznam fotografii vybranych ve
fotoaparatu (ve formatu DPOF).

2 Po zobrazeni otazky, zda chcete tisknout fotografie vybrané ve fotoaparatu,
stisknéte tlacitko Yes (Ano). Pak stisknéte tlacitko OK.

Tisk z fotoaparatu s rozhranim PictBridge

1  Zapnéte digitalni fotoaparat s rozhranim PictBridge a vyberte fotografie, které
chcete vytisknout.

2 Zkontrolujte, zda je fotoaparat v rezimu PictBridge, a pfipojte jej kabelem USB
dodanym s fotoaparatem k portu pro fotoaparat na predni strané tiskarny.

Jakmile tiskarna rozpozna fotoaparat s rozhranim PictBridge, vybrané fotografie
se vytisknou.

Tisk z fotoaparatu HP s funkci pfimého tisku

1  Zapnéte digitalni fotoaparat HP s funkci pfimého tisku a vyberte fotografie, které
chcete vytisknout.

2 Pomoci kabelu USB dodaného s fotoaparatem fotoaparat pfipojte k portu USB na
zadni strané tiskarny.

3 Postupujte podle pokyna na displeji fotoaparatu.

Zména predvoleb tiskarny

Pomoci nabidky tiskarny na ovladacim panelu tiskarny mazete zménit vychozi

nastaveni tiskarny na vlastni. Pfedvolby tiskarny jsou globalnim nastavenim. Jsou

platna pro kazdou fotografii, ktera se tiskne. Uplny seznam dostupnych piedvoleb a

jejich vychozich hodnot naleznete v ¢asti Nabidka tiskarny.

Predvolby tiskarny mizete zmeénit postupem podle nasledujicich pokynu.

1 Pokud je v tiskarné vlozena pamétova karta, vyjméte ji.

2 Stisknutim tlacitka € nebo P na ovladacim panelu tiskarny vstoupite do nabidky
tiskarny.

3 Vyberte moznost Preferences (PFedvolby) a stisknéte tlacitko OK.

4 Vyberte pfedvolbu, kterou chcete zménit, a stisknéte tlacitko OK.

5 Vyberte poZzadované nastaveni a stisknéte tlaCitko OK.

Pripojeni
Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zafizenimi a lidmi.

Pripojeni k ostatnim zafizenim

Tato tiskarna nabizi nékolik zptusobu pfipojeni k poc¢itacim a dal§im zafizenim. Kazdy
typ pfipojeni umoznuje provadét jiné ukony.

Typ pfipojeni a potiebné prislusenstvi | Dostupné funkce

Rozhrani USB e Tisk z pocitace na tiskarnu. DalSi
e Kabel pro rozhrani USB (Universal informace naleznete v napovédeé na
Serial Bus) 2.0 podporujici plnou obrazovce.

rychlost leUhy maximalné 3 metry [ Ukladani fotografil' z pamét’ové
karty vlozené v tiskarné do
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Kapitola 2

22

(pokracovani)

Typ pfipojeni a potiebné prislusenstvi

Dostupné funkce

(10 stop). Postup pfipojeni tiskarny
pomoci kabelu USB je popsan v
instalacni pfirucce.

e Pocitac s pristupem k Internetu (pro
pouziti sluzby HP Instant Share).

pocitace, kde je mlzete vylepSit
nebo organizovat v programu HP
Image Zone.

e Sdileni fotografii pomoci sluzby HP
Instant Share.

e  Pfimy tisk z digitalniho fotoaparatu
HP podporujiciho pfimy tisk na
tiskarnu. DalSi informace naleznete
v Casti Tisk bez pouziti pocitace a
v dokumentaci k fotoaparatu.

PictBridge
Digitalni fotoaparat s rozhranim
PictBridge a kabel USB.

Pripojte fotoaparat k portu pro fotoaparat
na pfedni strané tiskarny.

PFimy tisk z digitalniho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge na tiskarnu. DalSi
informace naleznete v &asti Tisk bez
pouziti pocitace a v dokumentaci k
fotoaparatu.

Bluetooth

Volitelny adaptér pro bezdratové
pfipojeni tiskarny HP Bluetooth.

Pokud je tiskarna dodana s timto
pfisluSenstvim nebo pokud jste jej
zakoupili samostatné, naleznete
pfislusné pokyny v dokumentaci k
tomuto adaptéru a v elektronické
napovede.

Tisk z libovolného zafizeni s
bezdratovou technologii Bluetooth na
tiskarnu.

Pokud k portu tiskarny uréenému pro
fotoaparat pfipojite volitelny adaptér pro
bezdratové pfipojeni tiskarny HP
Bluetooth, zkontrolujte, zda jsou
moznosti v nabidce Bluetooth v tiskarné
nastaveny poZadovanym zplsobem. Viz
Nabidka tiskarny.

Pripojeni prostirednictvim sluzby HP Instant Share

Sluzba HP Instant Share slouzi k posilani fotografii prateliim a znamym pomoci
elektronické posty, do online alb nebo do fotolabu pfipojeného k Internetu. Tiskarna
musi byt pfipojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pfipojen k Internetu a ma
nainstalovan veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sluzbu HP Instant Share
a nemate nainstalovan nebo nakonfigurovan veskery pozadovany software, zobrazi
se zprava uvadeéjici pozadovany postup. Viz Instalace softwaru.

Pouziti sluzby HP Instant Share k odeslani fotografii

1 Vlozte pamétovou kartu obsahujici seznam fotografii, které chcete sdilet.
2 Postupem podle pokyn( na obrazovce pocitace ulozte fotografie do pocitace.
3  Funkce sluzby HP Instant Share v programu HP Image Zone Ize pouzit ke sdileni

fotografii.

DalSi informace o pouzivani sluzby HP Instant Share naleznete v napovédé programu

HP Image Zone.
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Instalace softwaru

Tiskarna je dodavana s volitelnym softwarem, ktery mizete nainstalovat do pocitace.

Tento software obsahuje:

Tento software obsahuje:

Software

Funkce

Ovladac tiskarny HP Photosmart

Umozriuje tisknout z aplikaci v pocitaci
na tiskarnu HP Photosmart 320 series.
Soucasti softwaru je online napovéda.

Program HP Image Zone

Umoziiuje upravovat, vylepSovat,
organizovat a sdilet fotografie pfed jejich
vytisknutim. Soucasti softwaru je online
napovéda.

Pokyny pro instalaci softwaru:

Uzivatelé systému Windows

Uzivatelé systému Macintosh

Dulezité: Kabel USB pfipojte az ve
chvili, kdy k tomu budete vyzvani.
Kdyz zvolite typickou instalaci softwaru
HP, nainstaluje se software HP Image
Zone a veskeré funkce pro tiskarnu.

1 Do jednotky CD-ROM v pocitaci
vlozte disk CD se softwarem
tiskarny HP Photosmart.

2  Klepnéte na tlacitko Dalsi a
postupujte podle zobrazenych
pokynl. Pokud se pokyny
nezobrazi, najdéte na disku CD
soubor setup.exe a poklepejte na
né&j. Pockejte nékolik minut, nez se
nactou potfebné soubory.

3 Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden
konec kabelu USB do portu USB na
zadni strané tiskarny a druhy konec
tohoto kabelu pfipojte k portu USB v
pocitaci.

4 Postupujte podle pokyn(i na
obrazovce az do dokonéeni
instalace a restartovani pocitace.
Jakmile se zobrazi stranka s
gratulaci, klepnéte na tlacitko Print

Dulezité: Kabel USB pfipojte az ve

chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

1 Do jednotky CD-ROM v pocitadi
vlozte disk CD se softwarem
tiskarny HP Photosmart.

2  Poklepejte na ikonu HP
Photosmart CD.

3  Poklepejte na ikonu HP
Photosmart Install. Provedte
instalaci softwaru tiskarny podle
pokyn(i na obrazovce.

4  Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden
konec kabelu USB do portu USB na
zadni strané tiskarny a druhy konec
tohoto kabelu pfipojte k portu USB v
pocitadi.

5 V dialogovém okné Tisk vyberte
tiskarnu. Pokud tato tiskarna neni
uvedena v seznamu, klepnéte na
tlacitko Upravit seznam tiskaren a
tiskarnu pfidejte.

Referenc€ni pfirucka tiskarny HP Photosmart 320 series
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Kapitola 3
Pokyny pro instalaci softwaru: (pokraovani)

Uzivatelé systému Windows Uzivatelé systému Macintosh

a demo page (Vytisknout
ukazkovou stranku).
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4 Podpora a zaruka

Tato ¢ast obsahuje informace o technické podpore a zaruce na tiskarnu.

Stredisko péce o zakazniky HP
Pokud mate potize, postupujte podle nasledujicich pokyn(:
1 Prectéte si dokumentaci dodanou s tiskarnou.

Instalaéni prirucka: Instalacni prirucka tiskarny HP Photosmart 320 series popisuje
postup instalace tiskarny a vytisknuti prvni fotografie.

Uzivatelska prirucka: UzZivatelska pfirucka tiskarny HP Photosmart 320 series
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni
pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feseni potizi s hardwarem. Tato pfirucka
je k dispozici v online podobé na disku CD se softwarem tiskarny.

Referencni prirucka: Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 320 series je kniha,
kterou pravé ctete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné véetné informaci o
instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpore a zaru¢nich podminkach. Podrobné
pokyny naleznete v uZivatelské prirucce.

Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP Photosmart popisuje
pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s
hardwarem. Viz Instalace softwaru.

2  Pokud se vam nepodaifi vyresit potize pomoci informaci v dokumentaci, navstivte adresu
www.hp.com/support, kde jsou k dispozici tyto moznosti:

Pristup na stranky online podpory

Odeslani zpravy s otazkami, na které chcete znat odpovéd, elektronickou postou do
spole¢nosti HP

Spojeni s technickym pracovnikem spoleénosti HP pomoci online chatu

Vyhledani softwarovych aktualizaci

MozZnosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlivé produkty, zemé/oblasti a jazyky rdzné.
3 Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud u tiskarny nastala chyba hardwaru, budete vyzvani
k tomu, abyste tiskarnu dopravili tam, kde jste ji zakoupili. Servis je v prubéhu zaruéni doby
bezplatny. Po skon&eni zaruky bude nutné servisni zakrok zaplatit.
4 Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci napovédy na displeji ani pomoci webovych
stranek HP, zavolejte na Cislo stfediska péce o zakazniky HP pro vasi zemi/oblast. Seznam
téchto telefonnich &isel pro jednotlivé zemé/oblasti je uveden v nasledujici ¢asti.

Telefonicka podpora strediska péce o zakazniky HP
Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatné telefonické podpory. Dalsi informace o
délce trvani bezplatné podpory naleznete v ¢asti Zarucni podminky nebo na strankach
www.hp.com/support.
Po skonéeni doby bezplatné telefonni podpory mizete ziskat pomoc u spole¢nosti HP za
poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo na telefonnim
Cisle podpory pro vasi zemi/oblast.
Chcete-li vyuzit telefonické podpory HP, zavolejte na pfislusné telefonni ¢islo pro vasi zemi/
oblast. Za telefonaty se uctuji bézné telefonni poplatky.

Poznamka Zakaznici v Zapadni Evropé naleznou telefonni Cisla telefonické podpory pro

jednotlivé zemé/oblasti na adrese www.hp.com/support.
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@ www.hp.com/support

1-800-711-2884

Ceska republika

261 307 310

6156 45 43 i 3ad e 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
Argenfina 0-810-555-5520 México (Ciudad de México)|  (55)5258-9922
Australia 131047 Ac/\;f’éiéﬁ g:e's\:éiiem) 01-800-4726684
800 171 Cupadl 22 404747 (SRt

Brasil (dentro da (11) 37477799 New Zealand 0800 441 147
E[Z?fifi"a?“"” 0800-157751 Nigeria 13204 999
grande S&o Paulo) Panama 001-800-7112884
Canada (800) 474-6836 Perg 0-800-10111
Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
thiE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roméinia (21) 315 4442
Cosfa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)

+ 30 210 6073603
801 11225547

Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AR 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848

v

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 PRI

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 63 80
9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-7112884
Torkiye (212) 444 7171
Ukraine (380 44) 4903520
800 4520 uiadl Ay pall el Le¥)

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Viét Nam

84 (8) 823 4530

Jamaica 0-800-7112884

ZES 0570-000511

B (#%BHENHE) | +81-3-3335-9800
Telefonovani

Stredisko péce o zakazniky HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i tiskarnu. Méjte

pfipraveny nasledujici informace:
Cislo modelu tiskarny (je uvedeno na predni strané tiskarny),

For Bangladesh, Brunei,
Cambodia, Pakistan, and
Sri Lanka

Fax to:
+65-6275-6707

sériove Cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strané tiskarny),
operacni systém pocitace,
verzi ovladace tiskarny:

—  Windows PC: Chcete-li zjistit verzi ovladace tiskarny, klepnéte pravym tlacitkem na
ikonu pamétové karty v hlavnim panelu Windows a vyberte moznost O aplikaci.
—  Macintosh: Verzi ovladace tiskarny naleznete v dialogovém okné Tisk.

HP Photosmart 320 series



e  zpravy zobrazené na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace,
e  odpovédi na nasledujici otazky:
— Nastala jiz nékdy dfive situace, kvuli které volate? Mazete tuto situaci znovu navodit?
— Nainstalovali jste v dobé, kdy situace nastala, na pocita¢ novy hardware nebo software?

Zarucni podminky
Zaruéni podminky jsou vlozeny samostatné v baleni.
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Technické udaje

Tato ¢ast uvadi seznam minimalnich pozadavkl na systém k nainstalovani softwaru tiskarny HP
Photosmart a poskytuje vybrané technické udaje tiskarny.
Uplny seznam technickych udajd tiskarny a poZadavk( na systém naleznete v napovéds.

Pokyny pro zobrazeni napovédy na displeji tiskarny naleznete v ¢asti Informace o pouzivani

tiskarny.

Pozadavky na systém

Soucast

Minimalni pozadavky pro
systém Windows

Minimalni pozadavky pro
systém Macintosh

Operacni systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home
a XP Professional

Mac® OS X 10.1 az 10.3

Procesor Intel® Pentium® Il (nebo G3 nebo vyssi
ekvivalentni) nebo vyssi
Pamét’ RAM 64 MB (doporu¢eno 128 MB) | Mac OS 10.1 az 10.3: 128 MB

Volné misto na disku

500 MB

500 MB

Zobrazovaci adaptér

800 x 600, 16 bitt nebo vice

800 x 600, 16 bitt nebo vice

Jednotka CD-ROM

Rychlost 4x

Rychlost 4x

Pripojeni USB 2.0: Microsoft Windows | USB 2.0: Mac OS X 10.1 az
98, 2000 Professional, ME, 10.3
XP Home a XP Professional PictBridge: Pomoci
PictBridge: Pomoci predniho portu pro fotoaparat
predniho portu pro fotoaparat | giuetooth: Pomoci
Bluetooth: Pomoci volitelného adaptéru pro
volitelného adaptéru pro bezdratové pfipojeni tiskarny
bezdratové pfipojeni tiskarny | HP Bluetooth
HP Bluetooth

Prohlize¢ Microsoft Internet —

Explorer 5.5 nebo novéjsi

Technické udaje tiskarny

Kategorie

Technické udaje

Pripojeni

USB 2.0: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME,
XP Home a XP Professional; Mac OS X 10.1 az 10.3

Formaty obrazovych soubort

JPEG zakladni

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany
TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany

Referenc€ni pfirucka tiskarny HP Photosmart 320 series
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(pokracovani)

Kategorie Technické udaje

TIFF 24bitovy RGB se zhusténymi bity prokladany

TIFF 8bitovy v odstinech $edé nekomprimovany nebo se
zhusténymi bity

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo
se zhusténymi bity

TIFF 1bitovy nekomprimovany, se zhusténymi bity nebo
v kédovani 1D Huffman

Okraje Tisk bez okrajl: horni okraj 0,0 mm (0,0 palce) ; doIni
okraj 12,5 mm (0,50 palce); levy a pravy okraj 0,0 mm
(0,0 palce)

Tisk s okraji: horni okraj 4 mm (0,16 palce) ; doIni okraj
12,5 mm (0,50 palce); levy a pravy okraj 4 mm

(0,16 palce)

Formaty médii Fotograficky papir 10 x 15 cm (4 x 6 palct)

Fotograficky papir s okrajem 10 x 15 cm s chlopni
1,25 cm (4 x 6 palct s chlopni 0,5 palce)

Rejstfikové karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)
Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 palce)
Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palce)
Karty velikosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcu)

Karty velikosti L s okrajem 90 x 127 mm s okrajem
12,5 mm (3,5 x 5 palcu s okrajem 0,5)

Typy médii Papir (fotograficky)
Karty (rejstfikové, Hagaki, A6, velikosti L)

Pamét'ové karty CompactFlash typ l a ll
MultiMediaCard
Secure Digital
SmartMedia

Memory Stick
xD-Picture Card

Formaty souborii podporované | Tisk: VSechny podporované formaty souborl pro obraz a
pro pamét'ové karty video

Ukladani: VSechny formaty soubort

Provozni teplota 0-45°C (32-113 °F)
[doporuceno 15 - 35 °C (59 - 95 °F)]

Zasobnik papiru Jeden zasobnik na fotograficky papir 10 x 15 cm
(4 x 6 palct)

Kapacita zasobniku papiru 20 listd, maximalni tloustka 292 pm (11,5 tisicin palce)
na list

Spotieba energie USA
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Kategorie Technické udaje

Tisk: 12,3 W

Rezim necinnosti: 6,29 W
Vypnuto: 4,65 W
Mezinarodné

Tisk: 11,4 W

Rezim necinnosti: 5,67 W
Vypnuto: 4,08 W

Tiskova kazeta Tribarevna (7 ml) HP &. 95 (Severni Amerika, Latinska
Amerika, Tichomorska oblast Asie), ¢. 135 (Vychodni
Evropa, Rusko, Stfedni Vychod, Afrika, Japonsko),

&. 343 (Zapadni Evropa), &. 855 (Cina, Indie)
Tribarevna (14 ml) HP &. 97 (Severni Amerika, Latinska
Amerika, Tichomorska oblast Asie), ¢. 134 (Vychodni
Evropa, Rusko, Stfedni Vychod, Afrika, Japonsko),

&. 344 (Zapadni Evropa), &. 857 (Cina, Indie)

Seda fotograficka kazeta HP &. 100 (ve vech zemich/
oblastech svéta)

Podpora USB 2.0 Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
a XP Professional

Mac OS X 10.1 az 10.3

Spole¢nost HP doporucuje pouzit kabel USB o délce
maximalné 3 metry (10 stop).

Formaty souboru videa Animovany JPEG AVI
Animovany JPEG QuickTime
MPEG-1

Prohlaseni o ochrané zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard Company se zavazuje vyrabét kvalitni produkty ve smyslu ochrany
zivotniho prostredi.

Ochrana zivotniho prostredi
Tato tiskarna je navrZzena tak, aby méla minimalni dopad na zZivotni prostfedi. Dal$i informace
naleznete na webovych strankach na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/,
kde je popsan zavazek spole¢nosti HP vuci Zivotnimu prostredi.

Tvorba ozénu
Tento produkt nevytvafi vyznamné mnozstvi ozénového plynu (O;).

Spotieba energie
V rezimu ENERGY STAR® vyrazné klesa spotieba energie, coz Setfi pfirodni zdroje a také
finance bez vlivu na vysokou vykonnost produktu. Tento produkt splfiuje pozadavky ENERGY
STAR, coz je program s dobrovolnou U¢asti, ktery byl zaloZzen za t¢elem podpory vyvoje
energeticky uspornych kancelarskych vyrobka.
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ENERGY STAR je v USA registrovana obchodni znamka agentury U.S.
EPA (Environmental Protection Agency). Jako partner programu
ENERGY STAR se spole¢nost Hewlett-Packard rozhodla, Ze tento

W vyrobek bude spliiovat normy ENERGY STAR pro Usporu energie. Dalsi
informace naleznete na adrese www.energystar.gov.
Pouziti papiru
Tento produkt je vhodny pro pouzivani recyklovaného papiru podle normy DIN 19309.

Plasty
Plastové ¢asti s hmotnosti vy$$i nez 24 gramu (0,88 unce) jsou oznaéeny podle mezinarodnich
standardU, které zajistuji moznost rozpoznani plastl pfi recyklaci po skonéeni zZivotnosti tiskarny.

Prohlaseni o nezavadnosti materialt
ProhlaSeni o nezavadnosti materiald MSDS (Material Safety Data Sheets) je k dispozici na
webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/msds. Zakaznici, ktefi nemaji
pFistup k Internetu, mohou kontaktovat stfedisko péce o zakazniky HP.

Program recyklace
Spole¢nost HP nabizi vzristajici pocet recyklaénich programu pro své produkty v mnoha zemich/
oblastech a spolupracuje s nékterymi z nejvétSich center pro recyklaci elektroniky na svété.
Spole¢nost HP $etfi pfirodni zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich
produktd.
Tento produkt HP obsahuje na pajenych spojich olovo, coz miize znamenat nutnost zvlastni
manipulace po skonéeni zivotnosti produktu.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0406

Declares that the product:

Product name: Photosmart 320 series (Q3414A)
Model number(s): Photosmart 325 (Q3414A)
Power adapters: HP Part # Q3419-60040 (domestic)

HP Part # Q3419-60041 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.1 N0.950, 3rd Edition:1995
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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